PuUszTATI GABOR

»Minden kis gyermeksziv szavara
Virag fakad Hollandiaban.”

Debrecen és a holland gyermekvonatok

Idén szaz esztendeje indultak el az elsé gyermekvonatok Hollandidba. Az
elsé vilaghaborat koveto sorscsapasok sorozata utan Magyarorszagnak és
féleg a magyar gyermekeknek kiilsé segitségre volt sziikségiik, hogy fizikai-
lag és mentalisan talpon tudjanak maradni. Ezt a segitséget egy kiilonleges
humanitarius akcid keretében tobb eurdpai orszag mellett leginkabb Hol-
landia nyujtotta Magyarorszagnak. 1920-1930 kozott magyar gyermekek
tizezrei tolthettek hosszabb-révidebb id6t holland neveldsziiléknél, hogy ott
nyugodt koriilmények kozott, elegendd taplalék mellett elfelejthessék a
haborty, a forradalmak és a roman megszallas borzalmait. A gyermekvona-
toknak a humanitarius oldalon ttl egyéb mas hatasai is voltak a két orszag
kapcsolatara. Fellendiilt a turizmus, megélénkiiltek a gazdasagi kapcsola-
tok, kulturalis téren is elkezd6dott a kozeledés a két orszag kozott, de az
egyhazi és politikai kapcsolatok is megerésodtek. Ennek a holland ,hul-
lamnak” voltak debreceni ,lecsapddasai” is. Alabb ezeket a helyi vonatko-
zasokat és a gyermekvonatok torténetét mutatom be didhéjban.

Holland kiildottség Debrecenben

1924. majus 3-an illusztris vendégek érkeztek Debrecenbe. Harm Bouwman!
(1863-1933) és Tjeerd Hoekstra? (1880-1936) kampeni professzorok, a hol-

! Bouwman Kampenben és Amszterdamban tanult teoldgiat, majd Berlikumban és Hat-
temben szolgalt lelkészként. 1899-ben doktoralt Amszterdamban. 1902-ben nevezték ki
Kampenbe professzornak, ahol egyhaztorténetet és egyhazjogot tanitott.
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land szigoru reformatus egyhaz képviseletében [Gereformeerde Kerken in
Nederland] latogattak el a civisvarosba és veliik tartott Arie Noordtzij®
(1871-1944) utrechti egyetemi tanar, valamint H. J. Kok kampeni konyvki-
ado (a Hongaarsche Heraut* kiad dja) is.5

Nem ez volt az elsé alkalom, hogy Bouwman és Hoekstra Debrecenben
jartak. 1922 4prilisaban Frederik Willem Grosheide® (1881-1972) professzor
kiséretében tobbnapos holland-magyar konferencian vettek részt a varos-
ban.” Igy mikor két év multan ismét Debrecenbe latogattak, szinte mar ott-
hon érezhették magukat. Mar csak azért is, mert a fogadtatas a varos és az
egyhdzi vezetOk részérdl nagyon szivélyes és baratsagos volt.

Madjus 4-én vasarnap a zsufolasig megtelt Nagytemplomban Baltazar
Dezsé plispok mondott bevezetd imat, majd Hoekstra professzor tartott
el6adast ,,a keresztyén ember igazi 6romérdl.” Mindkét beszédet Galambos
Zoltan® (1894-1973), akkori budapesti vallastanar tolmacsolta. Este nyolc

2 Hoekstra Kampenben tanult teologiat, illetve Heidelbergben filozéfiat. 1906-t6l Hazers-
woudéban, 1908-t8] Den Boschban volt lelkész. 1912-t8l volt a Kampeni Teoldgiai Akadé-
mia professzora, ahol filozofiatorténetet, logikat, pszicholégiat és gyakorlati teoldgiat
[ambtelijke vakken] tanitott.

3 Noordtzij Kampenben és Leidenben tanult teoldgiat, 1896-ban doktoralt a Leideni Egyete-
men teoldgiabdl, majd Kampenben kezdett tanitani. El6szor egy kozépiskolaban, majd a
Teoldgiai Akadémian oktatott hébert, archeolégiat és holland nyelvet. 1912-ben nevezték ki
az Utrechti Egyetem teoldgia professzorava, ahol zsidé vallastorténetet és Oszovetséget
oktatott 1936-ig. 1931-ben a Sarospataki Teologiai Akadémia diszdoktorra avatta.

4 A Hongaarsche Heraut 1922-27 kozott jelent meg, Sebestyén Jend alapitotta. Teljes cime:
Hongaarsche Heraut. Maandblad van de Gereformeerde Kerken in Hongarije bestemd voor Neder-
land [Magyar Hirnok. A Magyar Reformatus Egyhaz Hollandiaban megjelend folyoirata.]
Lasd bévebben: Aalders 2018, 89.

5 Holland vendégek Debreczenben. Egyetértés, 1924. majus 1., 3.

6 Grosheide tanulmanyait Amszterdamban végezte, 1907-ben doktoralt, majd lelkészként
szolgalt Schilpluidenben. 1912-t3l 1951-ig volt az Amszterdami Egyetem Ujszovetség pro-
fesszora.

7 Holland-magyar konferencia Debrecenben. Egyetértés, 1922. aprilis 26., 2.

8 Galambos Papan, majd 1917-t6l Bécsben, 1920-21-ben a Stipendium Bernardinumnak
koszonhetéen Hollandiaban, Utrechtben tanult teoldgiat. 1925-t8l 1973-ig (halalaig) volt
Komaromban lelkész. 1943-ban dolgozta at és adta ki Heidelbergi katét. A bevezetSben
munkajat ,halas emlékezéssel” ajanlja nagy , tanitomestereinek” Dr. D. Bohatec bécsi, Dr.
H. Bouwman és Dr. T. Hoekstra kampeni, valamint Dr. H. Visscher utrechti professzornak,
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orakor a kollégium tapintézetében volt a vacsora, melynek elején Uray San-
dor? lelkész mondott imat, majd Pap Karoly'® (1872-1954) irodalomprofes--
szor a Hollandidban nyaralt gyermekek sziilei nevében!! mondott kdszone-
tet. A tolmacs ezuttal Filep Gusztav!? (1892-1960) volt, aki 1918-21 kozott a
Stipendium Bernardinum jovoltabdl egyiitt tanult Utrechtben Galambos Zol-
tannal. Ezt kovetden ,Papp Klotildka és Trocsanyi Aranka elénekelték a
holland himnuszt,”** majd a gyermekek hollandul koszontotték a vendége-
ket. A holland delegaci¢ tagjanak, H. J. Kok, a kampeni konyvkiado vallalat
tulajdonosanak beszéde kovetkezett, melyben a holland tarsadalomnak
magyar gyermekek irdnti szeretetét és feleldsségét ecsetelte. A kollégium
nevében dr. Erdés Karoly!* (1887-1971), a templomegyesiilet nevében pedig

akik az idegenben testvérként fogadtak és hivé tudomannyal vezettek el Isten legtisztabb
megismerésére.” Vagyis a vendégek Galambos volt hollandiai tanarai voltak.

° Uray Sandor (1878-1969) Kolozsvaron és Debrecenben végezte a teoldgiat, 1909-1923
kozott a debreceni Verestemplom majd, a Kistemplom lelkésze, egyhazkeriileti tanacsbird,
1938-tdl f6jegyz6 volt.

10 Pap Karoly Kolozsvaron és Budapesten végezte tanulmanyait. 1907-tél a debreceni Bol-
csészeti Akadémian tanitott, 1914-t6l az egyetem professzora. 1924/25-ben az egyetem rek-
tora volt. Lasd bévebben: Mudrak — Vincze 2016.

11 Pap Karoly fia, az ekkor 14 éves Karoly, valamint lanya, a 10 éves Klotild voltak Hol-
landiaban. Lasd: Egy debreczeni gimnazista hollandiai levele. EqQyetértés, 1923. szeptember
27, 2.

12 Filep Debrecenben, majd 1918-21 kozott Utrechtben hallgatott teologiat. Mar ekkor is el-
ismert sakkversenyzd volt. Doktori disszertacidjat Debrecenben védte meg. 1917-35 kozott
tiz helyen volt segédlelkész, végiil MezOkeresztesen lett lelkész, késébb egyhazmegyei
tanacsbird és esperes. Lasd unokaja visszaemlékezését: Filep 2017.

13 Hollandok Debreczenben. Egyetértés, 1924. majus 6., 2.

14 Tanulmanyait Debrecenben, 1911-t6l Berlinben, Cambridge-ben, majd Ziirichben végez-
te. 1913-tol a kollégium docense, késébb az egyhaztorténeti tanszék eldaddja lett. 1914-18
kozott az akkor felallitott lelkészképzé intézet docense, majd 1929-ig tanara volt. 1913
elején teoldgia magantanari képesitést szerzett Debrecenben, 1914 tavaszan a Bécsi Egye-
temen teoldgia licenciatusi fokozatot, majd 1919-ben doktori fokozatot szerzett. 1927-ben a
Debreceni Tudomanyegyetem magantanara lett. 1950-54 kozott az Gjonnan szervezett
Reformatus Teologiai Akadémia tanara.
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dr. Balla Bertalan szoéltak az egybegytltekhez. Baja Mihaly!'® (1979-1957)
lelkész és kolto felolvasta A hollandokhoz cim(i alkalmi versét.1e

A hollandokhoz

Kicsiny nemzet a holland nemzet,
Nagyobb a szive, mint hazdja,
Mert Krisztusaban, kiitfejében
Az iidviosséget foltaldlta.

Nagy nemzetek z1ig6 habokként
Koriilte mind eqymdsra tornek
S 6 mint NOé bdrkdja tiszik,
Hulldmhegyén a vérozonnek.

Uzenet jott az Arardtrol:
Galambok szdrnya csattogidsa.
Oh hozzatok olajfa lombot

S hintsétek szét a buis vildgra.

Mondjitok, hogy tavasz van ismét,
Hogy megbékiilt veliink az Isten,
Mutassatok nekiink szivdrvinyt
Hadd lassuk fajo konnyeinken.

Mi magyarok kitirt kebellel
Virunk az irgalom szavdra:
Mi vagyunk a vildg drodi,
A népek siré mostohdja.

15 Baja Mihaly Budapesten és Debrecenben tanult teoldgiat, ezutan a Dunanttlon, illetve
Losoncon volt kadplan és hitoktatd. 1908-1914 kozott az Egyesiilt Allamokban volt lelkész,
hazatérése utan Turkevén, majd Debrecenben szolgalt. 1931-t6] a Petdfi Tarsasag tagja.

16 Az 1924. majus 7-i Egyetértés Baja tizennégy strofabol allé versét teljes terjedelmében
kozolte. Lasd: Baja 1924.
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Mi vagyunk az 1utszéli vindor,
Kirél a példizat beszél:

Rabldk tortek rednk orozua.
Orcinkrol hull a konny, a vér.

Kifosztogattak mindeniinkbdl,
Akiknek senkié se kellett

Es meztelen és sszetorve

A vilag titfelén feledtek.

Ti vagytok a Samaritinus,
Ki résztvevden, rank hajolva
Hallgatja sziviink dobogdsit
S az elesettet felkarolja.

Holland mezdékon né a balzsam,
Ezerjofii fajo sebiinkre:

Holland anyiknak szive hajlik
Meleg csokkal sok gyermekiinkre.

Azota tudjuk: él az Isten,

Ha megsanyargat balkezével:
Lehajlik hozzdnk és sziviinket
Megsimogatja jobb kezével.

Nincs tisztabb, mintha gyermek ajka
Magasztal Istent fold pordban:
Minden kis gyermeksziv szavira
Virdg fakad Hollandidban.

Oh legyen dldott az az dra.
Mely e két népet dsszehozta.
Sugara ott ragyog a miltban

S fényt vet jovendd szdzadokra.
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Utrecht 6lén nétt szdrnya tolla
Nem egy merész roptil sasunknak:
Vegyétek hila-koszoriijat

Os Debreczennek, virosunknak.

Felétek tdrja lobogdjit
Bastydnk, a vén Kollégium:
Hollandidnak hir, dicsdség,
Tisztesség és diadalom.

Baja Mihaly alkalmi versében megjelenik a trianoni nemzeti tragédia, az
orszag kifosztasa, a nemzet elesettsége (,,a vildg drvdi”; ,népek siré mostohdja”;
, Orcankrdl hull a konny, a vér”; , Kifosztogattak mindeniinkbdl”) és a két népet
Osszekotd keresztyénség. Bibliai képekben (Noé barkadja, az irgalmas szama-
ritanus) von parhuzamot a szerzé a magyar és a holland nép sorsa kozott.
Magyarorszag, az eltiport nemzet nem vart segitséget kap a szerencsésebb
sorsu, nemes lelkd, irgalmas Hollandiatol, mely visszaadja a magyarok hitét
(,Azdta tudjuk: él az Isten...”; ,Holland mezdkon nd a balzsam, / Ezerjofil fijo
sebiinkre”.) A segitség pedig a magyar gyermekek felkaroldsan, a gyermek-
vonatok elindulasan keresztiil érkezik. (,Minden kis gyermeksziv szavdra /
Virdg fakad Hollandidban.”) A koltemény minden részén tulcsordulnak a hala
és koszonet hangjai. Az érzelmileg és az alkalmi patosztdl kissé tulftitott
versbdl az is kideriil: a magyar gyermekeken keresztiil a két nép sorsa Os--
szeforrt, s6t, ez az esemény majd a jovOben is Ossze fogja tartani a két nem-
zetet (, Sugara ott ragyog a multban / S fényt vet jovendd szdzadokra”).1”

A kampeni ,szigoru” reformatusok kiildottségének latogatasa nem volt
kirivé eset ebben az idészakban. A hollandok az 1920-as években egymasnak
adtak a kilincset Debrecenben. Holland didkok latogattak ide 1921 juliusa-
ban, akiket a kollégium széniorai kisértek el hortobagyi kirandulasra.'® 1921
szeptemberében J. Ronge hoogbloklandi lelkész és D. Hakkersteegt hoorna-
ari foldbirtokos érkeztek a varosba és talalkoztak Baltazar Dezs6 piispokkel,

17 A gyermekvonatok irodalmi lecsapddasardl lasd bévebben: Réthelyi 2020.
18 Hollandus diakok a Hortobagyon. Egyetértés, 1921. jalius 20., 3.
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valamint Nagy Zsigmond professzorral is.’ 1923. augusztus elején J. H.
Linschoten amszterdami professzort és feleségét lattak vendégiil.® A hénap
végén a holland reformatus egyhaz [Hervormde Kerk] delegaciodja érkezett a
varosba.?! 1924 aprilisdban erdélyi utjat kovetéen a holland tjsagiré Fre-
derik Wirtz latogatott Debrecenbe,?? itt hosszabb id6t toltott, mert augusz-
tusban még el6adast tartott a kisebbségi kérdésrdl;?® juliusban pedig a mar
két éve Magyarorszagon tartozkodo holland tjsagird, Verbeek van der Sande
érkezett a civisvarosba.?* De a varos legbecsesebb, rendszeresen visszatérd
holland vendége minden bizonnyal Catharina Kuyper (1876-1955) volt, akit
a sajto csak magyarosan Kuyper Katalinnak emlegetett.

A Kuyper névérek és a holland f6konzul

Az apolondi képesitéssel rendelkez6 Catharina Kuyper szamara Magyaror-
szag és a magyar protestansok tdmogatasa mar szinte csaladi hagyomany-
nak szamitott. Catharina Kuyper a volt holland miniszterelndk, teolégus, a
holland szigorti reformatus egyhaz [Gereformeerde Kerken in Nederland]
vezetdjének, az Amszterdami Protestans Egyetem (Vrije Universiteit Ams-
terdam) és az Ellenforradalmi Part (Anti-Revolutionaire Partij, ARP) alapi-
téjanak, Abraham Kuypernek (1837-1920) és Johanna Hendrika Schaaynak
(1842-1899) a legfiatalabb lanya volt, a nyolc gyermek koziil a hatodik. Két
noévére, Henriétte Sophia Suzanna Kuyper (1870-1933) és Johanna Hendrika
Kuyper (1875-1948) mar 1916-ban kiilonleges missziot teljesitettek hazank-
ban, egy holland hadikérhazzal érkeztek Budapestre.

19 Holland vendégek Debrecenben. Egyetértés, 1921. szeptember 11., 3.

20 Hollandi tanar Debrecenben. Egyetértés, 1923. augusztus 8., 3.

21 Holland vendégek Debreczenben. Egyetértés, 1923. augusztus 23., 3.,

A hollandi reformatus egyhaz kiildottei Debreczenben. Egyetértés, 1923. augusztus 28., 2.

22 A Kalvinista egyhdaz helyzete Romaniaban. Egyetértés, 1924. aprilis 15., 2.

2 Egy hollandi Gjsagiro eléadasa a kisebbségi kérdésrol. Egyetértés, 1924. augusztus 3., 5.

24 Verbeck Sande. Egyetértés, 1924. julius 4., 4. — Nevezett holland tjsagird holland lapokban
hirdette magat, mint Budapesten €16 kereskedelmi kozvetité: Hongarije. Algemeen Handels-
blad, 1924. 03. 05., 7. Emellett lektori allas is kapott a Pazmany Péter Tudomanyegyetemen,
ahol holland nyelvet oktatott. Lasd: Nederlandsch in Hongarije. Provinciale Overijsselsche en
Zwolsche Courant, 1927. 10. 10., 7.
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A hadikérhaz [Nederlandse Ambulance] 1916 januarjatdl junius végéig
miikodott Budapesten, a Mexikoi tton talalhato korabbi Zsidé Vakok Inté-
zetében. Hollandia az els¢ vildghaboruban semleges tudott maradni, de a
hollandok személyes szimpatidjuktdl vezérelve humanitarius segitséget
nyujtottak kiilonb6z6 orszagoknak. Holland onkéntesek dolgoztak misszids
kérhazakban, melyek kiilonb6z6 haborts orszagokba telepiiltek. Holland
misszios korhdz, vagy hadikorhaz mtkodott Németorszagban, Franciaor-
szagban, Bulgariaban, Szerbidban, Romanidban és Magyarorszagon is. Bu-
dapesten hat holland orvos, htisz 4pold és két diakonus apolta a Monarchia
hadseregének sebesiiltjeit. Kozéjiik tartozott Henriétte Kuyper és Johanna
Kuyper. Ekkor a Kuyper névérek mar nem voltak fiatalok: Henriétte 46, Jo-
hanna 44 éves volt.?®

Elsésorban reformatus korokben keltett nagy felttinést a Kuyper névérek
jelenléte és itt talaltak magyar baratokra. Ilyen volt Biberauer Richard, a
Bethesda igazgatdja?® és Sebestyén Jend (1884-1950) reformatus lelkész is, a
magyar neokalvinizmus vagy torténelmi kalvinizmus lelkes hirdetdje. Se-
bestyén nem mellesleg 1907 és 1910 kozott az Utrechti Egyetemen folytatta
tanulmanyait, kivaléan beszélt hollandul és a haboru alatt korhazi lelkész-
ként szolgalt, igy kozvetlen kapcsolatban volt a Kuyper névérekkel.?”

Abraham Kuyper 1916 tavaszan ellatogatott Magyarorszagra, talalkozott
nemcsak a lanyaival és Sebestyénnel, de Tisza Istvan miniszterelnok is fo-
gadta.”® Kuyper Debrecen varos meghivasara eredetileg a , Kalvinista Roma-
ba” is el akart latogatni, de erre végiil mégsem keriilt sor.? Lanya, Henriétte
Kuyper Hollandidba valo visszatérését kovetden konyvet irt magyarorszagi
élményeirdl, Hongarije in oorlogstijd [Magyarorszdg hdborii idején] cimmel,
melyet 1918-ban adtak ki.

A konyv els6 kézbdl tuddsitott a haborus helyzetrdl, a budapesti misszios
korhaz hétkoznapjairol, de szolt a magyar nyelvrol, kultarardl, vallasrdl is.

25 Aalders 2020.

26 Bodoky 1999, 96.

27 Sebestyén Jeno6 1910- t6l mar tanitott a Budapesti Reformatus Teoldgiai Akadémian, majd
annak igazgatoja lett (1928-1938), fontos szerepet jatszott a Soli Deo Gloria mozgalom meg-
szervezésében és 6 volt a Kalvin Janos Tarsasag meglapitoja 1936-ban.

28 Kuyper volt miniszterelnok Budapesten. Az Ujsdg, 1916. aprilis 27., 9.

2 A volt hollandi miniszterelnok nem megy Debrecenbe. Pesti Hirlap, 1916. aprilis 29., 9.
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A konyvnek koszonhetéen a holland olvasokoézonség valamivel kozelebb
keriilt egy szdmara addig meglehetésen ismeretlen orszaghoz és lakoihoz.

A habort utdan Hollandidban szdmos bizottsag alakult Magyarorszag
megsegitésére. Ebben fontos szerepet jatszott a Kuyper csalad. A budapesti
Bethesda korhaz javara alapitott holland Bethesda Comitéban ott talaljuk
Kuyper csaldd tagjait: az elnok Henriétte Kuyper volt, az alelndk Johanna
Kuyper, az egyik vezetdségi tag pedig Cornelia Maria Johanna Kuyper-
Heylblom (1861-1939), az elébbiek sdgorndje, a Kuyper névérek batyjanak,
Herman Huber Kuypernek (1864-1945), az amszterdami Vrije Universiteit
rektoranak és egyhazjog professzoranak a felesége volt.3* Johanna Kuyper
1919 novemberében tagja lett a Hagaban megalakult Kézponti Bizottsag a
Raszorul6 Magyar Gyermekekért [Centraal Comité voor noodlijdende
Hongaarsche Kinderen] nevii szervezetnek. Szinte magatol értetédik, hogy
Catharina Kuyper is aktivan részt akart venni a magyar segélyakciokban.

Az Amerikai-Holland Protestans Gyermeksegély Bizottsag [Amerika-
ansch-Hollandsch Comité voor noodlijdenden Protestantse kinderen] tag-
jaként Amerikaban gytijtott pénzt a magyar gyermekek részére és rendsze-
resen jart Magyarorszagon. A pénzbdl nem a magyar gyermekek Hollandi-
aba utaztatasat, nyaraltatasat finansziroztak, hanem helyben akartak enyhi-
teni a nyomoron. Budapesten és kornyékén 16 ingyenkonyhan naponta 1300
gyermeknek osztottak ételt.®! Catharina Kuyper nevéhez flizédik még a
budapesti Julianna Iskola alapitasa mellett a fent mar emlitett, a debreceni
egyetemen az 1920-as években a holland tanszék létesitésére tett kisérlet is.3?

A Kuyper csalad mellett volt még egy kulcsfiguraja a magyarorszagi hol-
land segélyakcidknak: a budapesti holland f6konzul, Jan Clinge Fledderus
(1870-1946). Fledderus budapesti f6konzulként kozvetlen kozelrdl latta a
magyar févarosban uralkod¢ allapotokat, a nyomort, az éhezést, a terror
kovetkezményeit. O volt az, aki Hollandidban felhivta a figyelmet arra, hogy
a haboru sujtotta orszagok koziil Magyarorszag is segitségre szorul. Fled-
derus kezdeményezésének volt koszonhetd, hogy Hollandidbdl 1919 6szén
mar élelmiszer, ruha és gyogyszer segélyszallitmanyok érkeztek Magyaror-

3 Ontbinding , Bethesda” Comité. De Standaard, 1921. janius 23., 5.
31 Neef — Kuyper 1923, 418-419.
32 Bozzay 2016, 61-71.
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szagra.®® De az igazan latvanyos segitség a magyar gyermekek hollandiai
nyaraltatasa volt.

Elindulnak az elsé vonatok

Az elsé magyar gyermekek mar 1919 decemberében elindultak Budapestrdl
Hollandia felé. Ez a Hollandidban €16 grof Batthyany Béla, Otordai Weress
Jend és Benedek-Lammers Oszkar kezdeményezésének volt koszonhetd,
akik létrehoztak a Segély Magyarorszagnak [Comité tot verlichting van den
nood in Hongarije] nevli szervezetet. Eredetileg azért kezdtek gydjtésbe,
hogy az Anglidban 1évé magyar hadifoglyokat haza tudjak hozni. Az akcio
sikeres volt és késébb mar a magyar gyermekeknek is gytijtést rendeztek.
Ennek a szervezetnek a megbizasabdl indult Magyarorszagra De Graaf van
der Mooren asszony, hogy 24 gyermeket vigyen Hollandiaba.?* A kis ma-
gyarokat Hagaban, illetve Baarnban helyezték el és terv szerint 4-5 honapig
maradtak Hollandidban.%

A gyermekmentd akcid akkor kapott nagy lendiiletet, mikor az Orszagos
Gyermekvédd Liga 1920. februar 10-én elindithatta az els¢ 600 f6bdl allo
gyermekvonatat Hollandia felé. A cél az volt, hogy lesovanyodott, beteges
magyar (f6leg budapesti) gyermekek holland nevel6sziil6knél toltsenek
néhany hénapot, hogy ott, nyugodt koriilmények kozott feltaplaljak Oket,
megerdsodjenek, majd hazatérjenek sziileikhez. 1920 és 1930 kozott Gsszesen
tobb mint 28.000 magyar gyermek jutott ki Hollandiaba és toltott kint héna-
pokat, egyesek éveket neveldsziiléknél. Belgiumban 1923-1930 kozott tobb
mint 21.000 kis magyar nyaralt. Ugyanebben az idében Svajcba 10.000,
Svédorszégba 131, Anglidba 603 gyermek keriilt ki. Osszesen tobb mint
60.000 gyermek vett részt a gyermekment6 akcioban.

Debrecen varos és a Reformatus Egyhaz kapcsolatai a két vilaghaboru
kozotti id6szakban Hollandiaval kifejezetten er6sodtek. Ez pedig kozvetlen
vagy kozvetett modon a gyermekvonatoknak volt koszonhetd. A gyerme-

3 Aalders 2020.
3 Een reis naar Boedapest in 1919. Haagsche Courant, 1920. jan. 3., 9-10.
% Magyar gyermekek utazasa Hollandiaba. Pesti Hirlap, 1919. dec. 16., 7.
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keken keresztiil a holland tarsadalom széles rétegében tudatosult Magyar-
orszag létezése, sorsa, tarsadalmi, (kiil)politikai helyzete.’® Az Utrechti
Egyetemen 1939-ben magyar tanszék is alakult. A hollandok szamara Ma-
gyarorszag felkeriilt a térképre. Hollandidban megnétt az érdeklédés Ma-
gyarorszag irant és a hollandok nemcsak Bécsig vagy Budapestig merész-
kedtek, hanem gyakran ellatogattak Debrecenbe is, elmélyitve ezzel az egy-
hazi, tudomanyos és személyes kapcsolatokat.

Ehez6 gyermekek és a nagypolitika

A gyermekvonatok, vagyis a holland, belga, angol, svéd és svajci neveldszii-
16k félté gondoskodasa hatalmas segitséget jelentett az éhezé gyermekek-
nek és csaladjuknak. A humanitarius segitség minden szempontbdl sziiksé-
ges volt. Azt is latnunk kell azonban, hogy a gyermekmentd akci6 sikere
nem csak a befogadd nemzetek, elsésorban a hollandok segitékészségének,
szocidlis érzékenységének, felebarati szeretetének volt kdszonhetd, hanem a
magyar kormany készséges egyiittmiikodésének is. Es ebben a humanitari-
us akcidba magyar részrdl vegyiilt némi politikai érdek is.

A gyermekvonatok a Trianon utani Magyarorszagon az egyik kitorési
pontot jelentették a kiilpolitikai elszigeteltségbdl. Ebben az iddszakban a
magyar kiilpolitika minden lehetdséget megragadott, hogy ellenstlyozza a
kedvezétlen nemzetkdzi kornyezet hatasait, az ellenséges szomszédok pro-
pagandatevékenységét, Magyarorszag negativ kiilfoldi sajtéjat. Tudoma-
nyos-, egyhazi-, sport- és személyes kapcsolatokat is felhasznaltak, hogy a
nemzetkozi kozvéleményt tajékoztassak Magyarorszag valds helyzetérd], az
orszagot ért tragédiardl, a trianoni igazsagtalansagrol. Ebben a politikai
helyzetbe simultak bele a Nyugat-Europaba induld gyermekvonatok is. Az
Orszagos Gyermekvédd Liga altal szervezett humanitarius akcio, amellett,
hogy ténylegesen sziikséges volt a lesovanyodott, haborus trauman tulesett,

% Hollandiaban szamos kiadvany jelent meg a trianoni Magyarorszagrol, annak irodalma-
rol, nyelvérdl, kultardjarol a két vilaghabort kozott. Pl: Abbing 1931; Dekker 1939;
Hoekstra 1939; Noppen 1925; Vredenburch 1936; Wormser 1936; Schneiders [1936].

39



ELO MULT
PuszTA1 GABOR @ DEBRECEN ES A HOLLAND GYERMEKVONATOK

gyakran arva vagy félarva gyermekek kiilfoldi iidiiltetése, beleillett a ma-
gyar kormany politikajaba.

A lerongyolodott magyar gyermekek tizezrei, mint megannyi kis diplo-
mata hirdették puszta jelenlétiikkel Hollandidban, Belgiumban, Svajcban,
Svédorszagban vagy Anglidban, a sanyart magyar sorsot €s keltettek szim-
patiat tobb millié nyugat-eurdpai polgarban a magyarok irant. A gyermek-
akcié hosszti éveken keresztiil sikeresen folyt mindaddig, mig a politikai
érdek és a partnerorszagok mindezt lehetévé tették.

Vonatok Hollandiaba 1945 utan

A masodik vilaghabort utdn ismét elindultak a gyermekvonatok. Ujra ma-
gyar gyermekek ezrei jutottak el Hollandiaba, Belgiumba, Svajcba, Danidba,
Olaszorszagba, Franciaorszagba, st még Romanidba is. A masodik vilag-
habort utan azonban a politikai akarat gyorsan elapadt. Csak 1946 és 1949
kozott jartak a gyermekvonatok, melyeket elsdsorban az Actio Catholica, a
Reformatus Egyhaz és a Voroskereszt szervezett.

1947. majus 8-an 500 magyar gyermekkel indult el a dan , Mentsiik meg a
gyermeket!” akcid keretében az elsé vonat az északi orszagba.?” A vonaton a
gyermekek kisérdi az Actio Catholica munkatarsai voltak, a konyhakocsi
személyzetét a fOvaros adta, az tt soran az élelmezést a Red Barnet segély-
szervezet adomanyaibdl fedezték, de a févaros is hozzajarult a koltségek-
hez.® Ezen a gyermekvonaton utazott az akkor 12 éves Kiss Jozsef, a kis-
vardai reformatus lelkész fia is. Kisvardardl egyetlen gyermek utazhatott, s
mivel tobbszori hirdetés utdn sem jelentkezett senki, a lelkész, Kiss Gyula
ugy dontott, sajat fiat kiildi ki Daniaba, hogy szégyenbe ne maradjon a gyii-
lekezet és a varos. A szervezdk megszabtak, hogy csak kevés poggyaszt
lehet vinni, gyakorlatilag csupan egyetlen valtas ruhat.

7 Kilfoldi segélyhirek. Magyar Nemzet, 1947. méjus 14., 1.;

A polgarmester jelentése a székesfévaros kozigazgatasanak 1947. évi majus havi allapota-
rol. Févdrosi Kozlony, 1947. janius 10. (27. szam) melléklet, 12.

3 A polgarmester jelentése.... Uo.
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A romma 16tt Németorszagon keresztiil, vonattal érkeztek a nyugat-daniai
Gorlevbe. Itt osztottak szét a gyermekeket a neveldsziilok kozott. Kiss Jozsef
egy masik magyar fiaval egyiitt egy hatvan év koriili falusi evangélikus
lelkészhez keriilt, Kirke Helsingébe. A falu kozel volt a tengerhez, ahol so-
kat fiirodtek, csonakaztak a lelkész tengerparti nyaraldjaban. Iskoldba nem
jartak, a lényeg a pihenés és nyaralas volt. A falu focipalyajan egytitt ragtak
a bort a dan fitkkal. A lelkész a kis magyarokat olykor elvitte kirandulni az
autdjaval a kornyékbeli varosokba. Az otthoniakkal levélben tartottak a
kapcsolatot, de a b6 harom hénapos kint tartézkodas alatt csak néhany leve-
let tudtak valtani. A legnagyobb benyomast a fiatal magyar fitira Danidban
a rend, a nyugalom és a tisztasag tette. Nagy volt a kontraszt a magyaror-
szagi nyomorusag és a daniai jolét kozott. Az étel finom volt és bdséges,
féleg a sok kiilonleges halételre emlékszik vissza szivesen a ma 85 éves Kiss
Jozsef. Esténként zenét hallgattak radién vagy gramofonon. Danul nem
tanult meg, a kommunikacié nehézkes volt, inkabb csak kézzel-labbal mu-
togattak. Hazautazas el6tt a lelkész 4j ruhakat, cip6t vasarolt a magyar fi-
uknak, csomagokkal megrakva inditotta haza Oket. Iskolakezdésre értek
vissza Magyarorszagra.>’

Az akkor hét esztend0s, régi reformatus csaladbol szarmazo Papp Erika
Debrecenbdl indult Hollandiédba. Eppen akkor végezte el az altalanos iskola
elsé osztalyat. A sziikséges orvosi vizsgalatok utan, 1948 juliusaban indult a
vonat 500 gyermekkel, és haromnapi vonatut utan érkeztek Hollandidba,
ahol hat hénapot toltdttek neveldsziiloknél. Erika Hilversumbe keriilt, a
reformatus Forch csaladhoz. A holland papa hivatalnokként dolgozott, a
mama haztartasbeli volt. A neveldsziilékkel és a lanyukkal, Lenivel kifeje-
zetten jO volt a kapcsolat. Szerették, felruhaztak, jatékokat, cip6t, biciklit
vettek neki. A nevel6sziilk sajatjukként bantak vele. Erikanak kiilon szoba-
ja volt az emeleten. A koszt nem mindig volt inyére (f6leg a zabkasat és a
fekete rozskenyeret nem kedvelte), de a bdséges taplaléknak és a sok édes-
ségnek koszonhetden tiz kiloval gyarapodott. Kint oktdbertdl iskolaba jart,
bizonyitvanyt is szerzett az 1948/49-es tanév elso félévérdl és kivaldan meg-
tanult hollandul. Az otthoniakkal levélben tartotta a kapcsolatot. A holland
sziil6k kirdndulni vitték a tengerhez és Utrechtbe is. A buicst nehéz volt

% Interja Kiss Jézseffel, Debrecen, 2019. jalius 22.

41



ELO MULT
PuszTA1 GABOR @ DEBRECEN ES A HOLLAND GYERMEKVONATOK

Hollandiatdl. A vonat 1949 janudrjaban érkezett vissza Magyarorszagra. Az
édesapjaval, Papp Lajossal, aki mar a hegyeshalmi allomdason varta, alig
tudott beszélni, mert Erika hat honap alatt kicsit elfelejtett magyarul.

%%

A kommunista hatalomatvétel, a fordulat éve (1948) a gyermekvonatok
tekintetében is radikdlis valtozasokat hozott. 1949 januarjaban visszaérke-
zett az utols6 gyermekvonat Hollandiabol, leereszkedett a vasfliggony és
ezutan mar nem volt lehetséges Nyugatra utazni.*! Azoknak a tobbsége,
akik megjartak a gyermekvonatokkal Daniat, Svajcot, Hollandiat vagy Bel-
giumot sokdig, gyakran életiik végéig kapcsolatot tartott a kinti nevel8szii-
16kkel, vagy azok gyermekeivel. Szamukra a tobbhdénapos, gyakran féléves
kinn tartézkodas életre sz6l6 élmény maradt.
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